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JIDDISCH g
Traditionelle Umgangsprache

der Aschkenazischen Juden

ASCHKENAZ =
(hebr. T1DWN)
bezeichnete Deutschland
in der mittelalterlichen
rabbinischen Literatur.

WANN?
o Vvor 1000 Jahren
o judeo-italienische & judeo-
franzosische Einwanderer in
deutschsprachigen Gebieten




JIDDISCH =
eine KONTAKT- oder KOMPONENTENSPRACHE
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o« Gramatische Bereiche




BESTANDTEILE DES JIDDISCHEN

Germanische Sprachen
Hebraisch und Aramaisch

« 70% (Loschn Kojdesch)

« 25 7% Slawische Sprachen

e 5% (Auswanderungsstéme nach

e 1% Osteuropa ab 14.
Jahrhundert:

Polnisch, Alttschechisch,
Ukrainisch, Weissrussisch,
Russisch
Elemente der romanischen
Sprachen




Der alteste Satz auf Jiddisch
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Das élteste jiddische Reimpaar:
Gut tak im betdge
wer diR mdchser in beR-haknéfef trdge
Ein guter Tag sei dem beschieden,
der dieses Feiertagsgebetbuch in die Synagoge tragt!




Jiddische Dialekte

Northeastern

Mivis
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BLACK SEA

Dialects of Eastern Yiddish and the North-South Divide.
(YIVO Encyclopedia of Jews in Eastern Europe)




Die Genisa aus Freudental

Genisa - das verborgene Erbe




Zene Rene
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"Das ist der Engel, der zu Hagar
Zene Rene. (Slavuta und komzmt. ?OIZSCTmtt-II{;JSt|raU0nB
Lemberg, 1848). (YIVO) aus Zene Rene (Lvov: Verlag v. B.
L. N., 1872). (Sammlung der
Familie Gross)




Wortwortliche Ubersetzungen der Bibel
ins Jiddische

Die Genisa der ehemaligen
Synagoge Freudental




Tekhines u-Vakoshes
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Die Genisa der ehemaligen
Synagoge Freudental




Lehrblicher und Lehrtafel
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Die Genisa der ehemaligen
Synagoge Freudental




,,GrofBvater* der jiddischen Literatur
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Tewje, der Milchmann

(YIVO Archives)



|.B. Singer (Nobelpreis, 1978)
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Chasidismus, Haskala und die
jiddische Literatur

HASKALA
THE JEWISH
ENLIGHTENMENT
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Hassidism (Chassidim)
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Baal Schem Tow, Isaak von
Berditschew, Nachman von Breslow

REBBE LEVI YITZCHAK
OF BERDITCHEV

A person is NOT what
he KNOWS, a person is
NOT what he DOES, a
person is WHAT he is
LONGING FOR.

Rebbe Nachman of Breslor




Chassidische Art zu beten




KULTUR LIGE

Eine Gruppe, die neue jiddische Kultur definieren und
pragen wollte
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2 WHOPYT-WDAID-WOWA,

Verlag Kultur-Lige Jung Jiddisch Jung Vilne




KULTUR LIGE

Mitglieder der Kunst

Abteilung der Kultur-Lige, Eroffnung der Ausstellung der
1918. Von Links: Kunst Abteilung der Kultur-Lige
S. Nikrytin, B. Aronson, |.B. In Kiev, Februar 1920.

Ryback




Berlin in der Weimarer Republik und
das Millieu der judischen Klnstler

Judische Gegenwart im Weimarer

Berlin

« ein wichtiges Zentrum der judischen
Zuwanderung

o besonders in den Jahren 1920-1924

o VerheilBung von besseren
Lebensbedingungen und optimalen
Moglichkeiten der Veroffentlichung

o laxe Zensur, hohe Qualitat, niedrige
Kosten




Die Avantgarde Zeitschrift ,,Albatros”
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EINE FACETTENREICHE
JIDDISCHE KULTUR ‘PEOPLES THEATRE

SCHULMAN ¢ ROVENGE wer. MAX ROSENTHAL oisecron |
Ab dem 19. Jahrhundert -~ NOW PLAYING - |

moderne literarische Sprache, jn U?Qﬁ;{ -
Romane, Erzahlungen, Presse, D))
' ustUEéLoENsens - LUDWIG SATZ

Theater ‘ | F BERTHA GERSTEN -~ NETTIE TOBIAS

PEO PLES THEATRE

OW PLAYl NG
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WITH AN ALL STAR CAST

TICKETS 4 WEEKS IN ADVANCE




Empfehlung

GO TO: YIVO INSTITUTE FOR JEWISH RESEARCH »  VISIT A CJH PARTNER WEB SITE v
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Jews in Eastern Europe T
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Search Results REFINE THIS SEARCH

@ New search c_’:) Search within

1,609 results for yiddish popular culture More results: 1-20 | 21-40 | 41-60 | 61-80 | > | » |yiddish popular culture

(7] Show Only Recently Added
[Z¥] ARTICLE: Theater: Yiddish Theater

. Search All
... the liquidation of Soviet Yiddish culture along with its creators. ... ) (1992), special issue on

Yiddish Theater in Poland until 1939; Anna Kuligowska-Korzeniewska and Matlgorzata Leyko, eds., 4 Articles
Teatr zydowski w Polsce (Lédz, Pol., 1998); Malgorzata Leyko, ed., Lédzkie sceny zydowskie (Lédz,

Pol., 2000); Itsik Manger, Jonas Turkow, and Moyshe Perenson, eds., Yidisher teater in Eyrope Maps Audio/Video
tsvishn beyde velt-milkhomes, vol. 1, Poyln (New York, 1968); Jan Michalik and Eugenia Prokop- DOCInEntS
Janiec, eds., Teatr zydowski w Krakowie (Krakéw, 1995); Nahma Sandrow, Vagabond Stars: A

World History of Yiddish Theater (New York, 1977); Jacob Shatzky, ed. Arkhiv far der geshikhte fun

yidishn teater un drame, vol. 1 (Vilna and New York, 1930); Chone Shmeruk, Peretses yiesh-vizye m

(New York, 1971); Anna Shternshis, "Amateur Local Yiddish Theaters,” in Soviet and Kosher: _J

Jewish Popular Culture in the Soviet Union, ...
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[Z] ARTICLE: Language: Yiddish
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w ’ ﬁ ’ ’ Digital Library & Collections Discover Learn Visit Events Support About Shop

Yiddish
Book
Center

Yiddish Book Center

Celebrating Yiddish Language & Culture

Explore our collections, translations, programs, and more!
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BENUTZER DES JIDDISCHEN

VOR DEM HOLOCAUST

11-13 Millionen Juden
(75-80% der ganzen judischen
Bevolkerung), sowohl religiose als
auch sakulare Juden

HEUTE
mehrere hunderttausend bis 1
Million religiose (Haredi) und
sakulare Juden, auch Nichtjuden

SPRACHINSELN
Jerusalem, New York, Montreal,
Buenos Aires, London, Antwerpen ...




WARUM LERNT MAN JIDDISCH
ALS FREMDSPRACHE?

Sprache der Vorfahren
Judische Kultur kennenlernen
Jiddische Literatur und Presse
(der grofste Teil nicht
libersetzt!)

Interesse an chassidischen
Gemeinschaften (Jiddisch als

Muttersprache)
Forschung der osteuropadischen  FAR WOS LERNSTU JIDDISCH?
judischen Geschichte T 10021V DX XD

Linguistische Interessen




